
СЪД НА ПУБЛИЧНАТА СЛУЖБА НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

Определение на Съда на публичната служба (втори състав)
от 12 декември 2007 г. — Georgi Kerelov/Комисия

(Дело F-109/07)

(Длъжностни лица — Явна недопустимост — Член 44,
параграф 1, буква в) от Процедурния правилник на

Първоинстанционния съд)

(2008/C 64/104)

Език на производството: френски

Страни

Жалбоподател: Georgi Kerelov (Пазарджик, България)
(представител: адв. A. Kerelov)

Ответник: Комисия на Европейските общности

Предмет

Искане за отмяна на решението на EPSO от 2 февруари
2007 година да не съобщи на жалбоподателя информацията и
документите, свързани с конкурса, от една страна и поправяне на
вредата, която той бил претърпял, от друга страна.

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата като явно недопустима.

2) Всяка от страните понася своите съдебни разноски.

Определение на Съда на публичната служба (втори състав)
от 12 декември 2007 г. — Керелов/Комисия

(Дело F-110/07)

(Публична служба — Явна недопустимост — Член 44,
параграф 1, буква в) от Процедурния правилник на

Първоинстанционния съд)

(2008/C 64/105)

Език на производството: френски

Страни

Жалбоподател: Георги Керелов (Пазарджик, България)
[представител: адв. A. Керелов]

Ответник: Комисия на Европейските общности

Предмет

Жалба за отмяна, от една страна, на решението на EPSO
(Службата за подбор на персонал) от 7 февруари 2007 г. да не
се съобщят на жалбоподателя данните и документите относно
конкурса и, от друга страна, обезщетение за претърпени вреди.

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата като явно недопустима.

2) Осъжда всяка страна да заплати направените от нея съдебни
разноски.

Определение на Съда на публичната служба (втори състав)
от 12 декември 2007 г. — Керелов/Комисия на

Европейските общности

(Дело F-111/07)

(Публична служба — Явна недопустимост — Член 44,
параграф 1, буква в) от Процедурния правилник на

Първоинстанционния съд)

(2008/C 64/106)

Език на производството: френски

Страни

Жалбоподател: Георги Керелов (Пазарджик, България)
(представител: адв. А. Керелов)

Ответник: Комисия на Европейските общности
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Предмет

От една страна, искане за отмяна на решението на EPSO от
14.12.2006 г. да не покани жалбоподателят да попълни
заявление за кандидатстване с оглед на евентуално допускане до
конкурса и, от друга страна, искане за обезщетение на вредите,
които бил претърпял.

Диспозитив на определението

1) Отхвърля жалбата като явно недопустима.

2) Всяка страна понася направените от нея съдебни разноски.

Жалба, подадена на 8 октомври 2007 г. — Tomas/
Парламент

(Дело F-116/07)

(2008/C 64/107)

Език на производството: литовски

Страни

Жалбоподател: Stanislovas Tomas (Kerkrade, Нидерландия)
(представител: M. Michalauskas, advokato)

Ответник: Европейски парламент

Искания на ищеца

— да бъде отменено решението на Органа по назначаване за
уволнение на жалбоподателя, ако не е отменено с решението
за отхвърляне на неговата жалба или да бъде отменено
решението за отхвърляне на жалбата, ако то не отменя
решението за уволнение,

— да бъде осъден ответникът да заплати на жалбоподателя
сумата 125 000 EUR като обезщетение за неимуществени и
имуществени вреди, претърпени от жалбоподателя,

— да бъде осъден ответникът да заплати съдебните разноски.

Правни основания и основни доводи

Жалбоподателят иска, от една страна, отмяна на решението, с
което Органът по назначаване решава да го уволни, а от друга
страна, обезщетение за претърпените вреди. В подкрепа на
жалбата си той сочи злоупотреба със служебно положение от

страна на Органа по назначаване, нарушаване на няколко разпо-
редби от Правилника за длъжностните лица на Европейските
общности, както и нарушаване на член 19 от Европейския
кодекс за добро поведение на администрацията, нарушаване на
принципите за зачитане на правото на защита и за доброто
управление и нарушаване на задължението за полагане на
дължимата грижа от страна на Парламента.

Жалба, подадена на 25 октомври 2007 г. — Marcuccio/
Комисия

(Дело F-122/07)

(2008/C 64/108)

Език на производството: италиански

Страни

Жалбоподател: Luigi Marcuccio (Tricase, Италия) (представител:
G. Cipressa, avvocato)

Ответник: Комисия на Европейските общности

Искания на жалбоподателя:

— да се отмени докладна записка № prot. RELEX.K.4 D(2006)
522434 от 30 ноември 2006 година,

— да се отмени докладна записка № prot. D(2007) 502458 от
15 февруари 2007 година,

— да се отмени решението за приключване на разследването
относно събитието от 6 септември 2001 г., когато жалбо-
подателят е поискал съдействие от службата по охрана на
делегацията на Европейската Комисия в Ангола за смяна на
една от гумите на личния си автомобил,

— да се отмени, независимо от неговата форма, решенето, с
което ответникът отхвърля молбата на жалбоподателя от
1 септември 2006 г., подадена до органа по назначаването,

— да се отмени, доколкото е необходимо, докладна записка
№ prot. ADMIN.B.2/MB/nb D(07) 16072 от 16 юли 2007 г.,

— да се отмени, доколкото е необходимо и независимо от
неговата форма, решението, с което ответникът отхвърля
жалбата на жалбоподателя от 26 март 2007 г., подадена до
органа по назначаването,
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